
ОТВЕТЫ 
7 класс 

 
Задание 1 

 

№ Произведение Рисунок 

1 «Калевала» Рис. 17 

2 Шарль Перро «Золушка» Рис. 5 

3 Э.Т.А. Гофман «Щелкунчик и Мышиный король» Рис. 2 

4 Александр Пушкин «Сказка о царе Салтане» Рис. 13 

5 Петр Ершов «Конек-горбунок» Рис. 9 

6 Николай Гоголь «Ночь перед Рождеством» Рис. 10 

7 Ханс Кристиан Андерсен «Снежная королева» Рис. 8 

8 Томас Майн Рид «Всадник без головы» Рис. 1 

9 Иван Тургенев «Муму» Рис. 4 

10 Марк Твен «Приключения Гекльберри Финна» Рис. 14 

11 Николай Лесков «Левша» Рис. 16 

12 Антон Чехов «Лошадиная фамилия» Рис. 12 

13 Артур Конан Дойл «Собака Баскервилей» Рис. 18 

14 Максим Горький «Детство» Рис. 19 

15 Петр Бажов «Медной горы хозяйка» Рис. 20 

16 Алексей Толстой «Золотой ключик» Рис. 6 

17 Юрий Олеша «Три толстяка» Рис. 15 

18 Александр Беляев «Человек-амфибия» Рис. 3 

19 Лазарь Лагин «Старик Хоттабыч» Рис. 7 

20 Валентин Распутин «Уроки французского» Рис. 11 

 
  



 

ПОЯСНЕНИЯ К РИСУНКАМ 
(для проверяющих) 

 
Рис. 1. Пуля с инициалами владельца: капитан Кассий Колхаун 

(«Всадник без головы»). 
Рис. 2. Орехи для Щелкунчика («Щелкунчик и мышиный король»). 
Рис. 3. Раковина-жемчужница, объект промысла («Человек-

амфмбия»). 
Рис. 4. Водовозка Герасима («Муму»). 
Рис. 5. Тыква, превращаемая в карету («Золушка»). 
Рис. 6. Полено, из которого был сделан Буратино («Золотой 

ключик»). 
Рис 7. Мячи, сброшенные на футбольное поле  Хоттабычем 

(«Старик Хоттабыч»). 
Рис. 8. Треска, на которой лапландка, помогавшая Герде, писала 

письмо своей знакомой финке («Снежная королева»). 
Рис. 9. Котел с водой «вареной», в который окунались царь и 

Иван («Конек-горбунок»). 
Рис. 10. Вареники Пацюка («Ночь перед Рождеством»). 
Рис. 11. Советские монеты, которыми играли персонажи 

Распутина («Уроки французского»). 
Рис. 12. Овес, от названия которого образована фамилия 

лекаря, заговаривавшего зубы («Лошадиная фамилия»). 
Рис. 13. Гвидон, обернувшийся шмелем («Сказка о царе 

Салтане»). 
Рис. 14. Плот, на котором путешествовали Гек и негр Джим 

(Приключения Гекльберри Финна»). 
Рис. 15. Пантера оружейника Просперо («Три толстяка»). 
Рис. 16. «Скажите государю, что у англичан ружья кирпичом не 

чистят: пусть чтобы и у нас не чистили, а то, храни бог войны, они 
стрелять не годятся» («Левша»). 

Рис. 17. Волшебная мельница Сампо («Калевала»). 
Рис. 18. Свеча, которой Бэрримор через окно подавал сигналы 

своему шурину («Собака Баскервилей»). 
Рис 19. Конь Шарап во время пожара мастерской (Детство»). 
Рис. 20. «Медной горы хозяйка». 

 


